
1. NALOGA: GIBT ES HIER …? (Je tukaj …?) 

Glagol geben poznate v prevodu kot dati, pomeni pa tudi obstajati/biti. Uporabite ga, ko 

želite nekaj na splošno povedati, da nekaj je, da nekaj obstaja in sicer z zaimkom es.  

Oglejte si slike in povedi v učbeniku na strani 40, naloga 15.  

Gibt es in Wattens einen Supermarkt? Ja, in Wattens gibt es einen Supermarkt.  

Je v Wattensu supermarket? Da, v Wattensu je supermarket. 

Gibt es in Weitra eine Apotheke? Nein, in Weitra gibt es keine Apotheke. 

Je v Weitri lekarna? Ne, v Weitri ni lekarne. 

Wo gibt es ein Restaurant? In Weitra gibt es ein Restaurant. 

Kje je restavracija? V Weitri je restavracija. 

 

Es gibt … + Akkusativ (4. sklon)    !!! 

Namesto vsakega es gibt … bi lahko rekli es ist … obratno pa ne! 

 

Reši nalogi 19 in 20 v delovnem zvezku na strani 27. Prepisano snov in rešene naloge poslikaj 

in pošlji v pregled. 

 

2. NALOGA: EINKAUFEN IN EINEM EINKAUFSZENTRUM (Nakupovanje v 

nakupovalnem centru) 

Preberi besedila v učbeniku na strani 41, si izpiši neznane besede ter jih s pomočjo spletnega 

slovarja prevedi. Poslikaj in mi pošlji, kar si prevedel. 

 


